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Arrété préfectoral du 27 juin 2008 autorisant la société Tmérys TC
& augmenter la production et régularisant
la situation administrative de certaines des installations
de la tuilerie de Saint Germer de Fly

LE PREFET DE 1VOISE

Officier de la Légion d’Honneur

Vu le code de "environnement, notamment les livres V des parties Iégislative et réglementaire ;

Vu la nomenciature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles
R.511-92 4 R.511-10 du code de I'environnement ; |

Vu les actes en date des 14 mars 2000, 10 avril 2001, 30 juin 2003, 27 janvier 2004 et 3 juin 2004 et
antérieurement délivrés a la société Imérys TC pour la tilerie et la carridre qu’elle exploite sur le territoirs
de la commune de Saint Germer de Fly ; ‘ ‘

Vu la demande présentée le 16 avzil 2007 et complétée le 10 aotit 2007 par la Société Imérys TC dont le
siége social est situé 1, ruc des Vergers, Parc d'Activités de Limonest SILIC 3 - 69760 - Limonest en vie
d’obtenir autorisation d'angmenter la production a la capacité maximale de 870 tonnes par jour et de

régulariser la sitoation administrative de certaines des installations de la tmilerie qu'elle exploite sar le
territoire de la commune de Saint-Germer de Fly - 9, rue des Usines :

Vu le dossier produit & Mappui de la demande susvisée ;

Vu la décision en date du 22 novembre 2007 du président du tribunal administratif d'Amiens portant’
désignation du commissaire enquéteur ; :

Vu Iarrété préfectoral en date du 4 décembre 2007 ordonmant PPorganisation d’une enquéte publique pour
une durée de un mois, éu 7 janvier au 7 février 2008 inchus sur le territoire des communes de Saint-Germer -

de Fly, Blacourt, Cuigy en Bray, Senantes, Villers sur Auchy, Puisenx en Bray, Saint Pierre s Champs ot
Talmontiers.

Vu P"accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de ’avis au public ;
Vu le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enguétenr ;
Vu I'avis émis par Ie conseil municipal de la commune de Villers sur Auchy;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuliés ;
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Vu Pavis en date du 7 janvier 2008 du CHSCT de I'établissement Imérys TC & Saint Germer de Fly ;
Vule rapport et les propositions en date dn 21 mai 2008 de inspection des installations classées ;

Vu I'avis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et techmologiques du
5 juin 2008 ; :

Vu fe projet d’arrété communiqué & Pexploitant le 5 juin 3008 N
~ Considérant

qu’en application des dispositions de P’article L512-1 du code de [’environnement, I’autorisation ne peut éire
accordés que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie Parrété

préfectoral ;

que la délivrance de I"autorisation, en application de 'article 1..512-1 du code de I’environnement, nécessite
la prise en compte des performances des meilleures techniques disponibles économiquement acceptables
{MTD) et de Ia vocation et de IMutilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de 1a
TESSOUrce en eau | ’

que ce principe est appliqué notamment en ce qui concerne la prévention de la pollution des eaux et de la
pollution atmosphérique, la collecte sélective et le traitement des cffluents, la limitation des risques
d’accidents, 1'élimination des déchets et la réduction des nuisances sonores ;

qu'il convienf, conformément 3 larticle R. 512-25 dn code de l'environnernent, dimposer toutes les
conditions d'installation et d'exploitation de Pétablissement prenant en compte les observations et avis émis
lors de I’enguéte publique et auprés des services administratifs de nature & assurer la protection des intéréts
mentionnés & article L. 511-1 du code de I'Environnement susvisé et notamment la commodité du
voisinage, la santé et la salubriié publique ;

que le dossier de demande d’autorisation, notamment 1’étude d'impact et I'étude de dangers, ne fait pas
apparaitre d'effet susceptible de porter atieinte 3 13 santé ou 4 la sécurité publiques ;

que la demande d'autorisation d'angmenter la capaciié de production de 1a tuilerie concemns le four SGF 08,
lequel est implanté en zone classée UT au plan d'occupation des sols de la commune de Saint Germer de Fly
approuvé le 23 mars 1987, modifi¢ le 15 novembre 1988 et mis & jour le 13 février 1995 ;

que Yaménagement dun bassin de récupération des eaux pluviales en provenance de Ia tuilerie de Saint
Germer de Fly et la réalisation d'une plate forme de stockage des matériaux minéraux, des argiles
notamment, alimentant cette demniére a éié autorisé par arrété préfectoral du 30 mars 2003 ;

gue les conditions légales de délivrance de I"autorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de FOise,
ARRETE

ARTICLE 17 :

Sous réserve des droils des tiers et du sirict respect des conditions et prescriptions jointés en annexe, la

societé Imérys TC est autorisée & moderniser une des trois installations de fabrication existamies ot &
augmenter la capacit¢ maximale de production 4 Saint Germer de Fly ;
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ARTICLE 2:

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code de travail, notamment celles relatives &
I'hygitne et & la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur applicaiion de ces réglements
peuvent étrs obtenus auprés de linspecteur du travail. :

ARTICTIE 3 :

En cas de conts'statioﬁ, la présente décision peut &tre déférée au tribunal administratif. Le délai de recours
est de deux mois A compier de Ia notification pour le pétitionnaire et de quatre ans & compter de l'affichage

pour les tiers,

ARTICIE 4:

La secrétaire générale de la préfecture de 1'Oise, le maire de Saint-Germer-de-Fly, la directrice régionale de
industrie de la recherche ¢t de 'environnement, l'inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun

en ce-qui le concerne, de Fexéeution du présent arréié,

Fait & Beanvais, Ie 27 juin 2008

pour le préfet -
et par déiégation,
la secrétaire générale,

——\

>
Isabe . i







ANNEXES

TiTRE - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES '

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

ta Société IMERYS TC dont ie sidége social est situé & 1, rue des Vergers - Parc d'Activités de
Limonest Silic 3 - 60760 - LIMONEST est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de SAINT-GERMER DE FLY
au 9, rue des Usines, les installations détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions antérieures fixées a l'arréié préfectoral d'autorésation du 14 mars 2000 sont
abrogées par le présent arrété. - '

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux auires instaliations ou éguipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature, sont de pature par leur
proximité ou leur connexité avec une instaliation soumise & aulcrisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cetle installation.

Les dispositions des arrétés ministérieis exisiants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées scumises a
déclaration incluses dans Fétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régles par le
présent arété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

RUBRIQUEZ DESIGNATION DE UACTIVITE QUANTIFICATION

REGIME

2523 Céramiques ef réfractaires {fabrication de produits), la capacité de | Production maximale de
production étant supérieure 3 20 §] 870 ¢ soit 317 550 tan

A

2515-1 | Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulverisation, nettoyage, | Pulssance totale insiallée
tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits | de 1 800 kW

mingraux naturels ou artificials :

La puissance installée de Pensemble des machines fixes concourant
au fonctionnement de Vinstallation étant supérieure & 200 kW

A

2840-2a | Colorants et pigments organigues, mindraux et naturals Engebage des tuiles
{fabrication industrislle, emplof de) la quantité de matiéres utilisée | La quaniité de matiéres
&tant supérieure ol egaie 4 2 1] utilisée est de 2,083 t}

2517-1 | Station de transit de produits minéraux solides, & exclusion de ceux | Stockages -

visés par d'autres mbnques la capacié de siockage éiant| - argile de 200 000 me
supérieurs & 75 000 m - proguits finis ; 4? 000 m*
- sahle : 26 000 m

1530-2 | Bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues (dépdts | Paleftes : 2 300 m°
de), la quanhte stockee tant supérieurs & 1 000 m*, mals inférieure
ou égale & 20 000 m

2564-2 | Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces (mélaux, maliéres | 4 fonlaines de 601
plastiques...) par des procédés utilisant  des  liguides




organchalogénés ou solvants organigues, le volume des cuves de
traltement stant supérieur & 200 1 mais inférieur & 1 500 1

2662.b | Polymeres (mafiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines | Un stockage de housses, D
st adhésifs synthétiques) (stockage de}, de feuiliards, de
1 Le volume susseptnbie d’atre stocké étant supérieur ou égal 4 100 w caoutchouc intercalaires .
| mais inférieur 31 000 m° de 170 m° :
2920-2b | Réfrigération ou comprassion 5 compresseurs dune D
tinstaliations de) foncifonnant & des pressions effectives supérieures puissance de 75 kW et 1
& 105 Pa, ne comprimant ni n'utilisam de fluides inflammables ou | ensemble de
toxigues, la puissance absorbée étant supérisure a 50 KW mais climatisations pour
inférietre ou ggale 3 500 KW environ 50 kW soit un total |
de 425 kW

1180 | Polychlorobiphényles, polychioroterpheniles 2 fransformateurs dune b
Utiisation de composants, appareils et matériels Imprégnés : contenance unitaire de '
contenant plus de 30 | de produits 4751 soit 950!

28661-1b | Polyméres (maliéres plastiques, caoutchoue.s, élastomeéres, | Consommation de 1.4 t D
2661-2 | résines et adhésifs synthétigues)
1 [transformation de} :
1. Par des procédés exigeani des conditions particulieres de
tempéraiure et de pression {extrusson injection, moutage,
segmentation & chaud, densification...), ia quanfi®é de matiére
susceptible d'étre traitée étant supérisure & 1 tj mais inférieure
a 10t .
2. Par ’toilt procédé axclusivement mécanique (sciage, meulage...), | Transformation de 18 kgij NG
la quantité de matiére suscepiible d'étre traitée étant inférieurs &
21h.

1418 Acétyiéne {stockage ou emploi de I') Stockage en bouteliles NC
La quanute totale susceptible d'éfre présente dans Vinsiallation étant | d'une quaniité de 40,5 kg
inférieure & 100 kg

1430 Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufaciurés de) de | Combustible | FOD et NC

1432-2 | capacité squivalente totale inférieure 2 10 m gazole, 1 cuve aérienne
: bicompartimentée de
10 m®, soit une capacité
équivalente de 2 m”

1412 Gaz inlarmables Hquéfiés [stockage en réservoirs manufaciures de} | Stockage en bouteilles de NC
Les gaz sont maintenus sous pression, ta quantité totale susceptible | propane d'uns quaniité de
o'tre présenie dans linstaliation étant nférieurs 86 { 0,861

1434 | Liquides inflammables (installation de remplissage ou de distribution) | 1 poste de distribution NC
instaflations de remplissage des réservoirs des véhicules & moteur, | d'un débit unitaire de 3
le débk maximum équivalent de linstaliation pour les liguides |m m/h soit un débit
inflammables de la catégorie de référence (cosfficient 1) etant équivalent de 0,6 m*h
inférieur & 1 m/h

1220 Oxygéne (stockage ou emploi de I'} Stockage en bouteilles NC
La quanhte totale susceptible d’'élre présente dans linstallation étant | d'ure guantite de 214,5 kg

. inférieure 32

2925 | Accumulateurs Une pulssance de < 10 NC
La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette | kW
opération élant inférieure a 50 kW

2570 Email Application d'émail sur les NC
Application, la quantité de matigre suscoptible d'dtre traliée étant| poleries @ 1 kgfj
inférieure & 100 kgf}

2560 Métaux et alfiages (fravail mécanique des) Puissance de 33 KW NC
l.a puissance installée de Fensemble des machines fixes concourant
au fonctionnement de linstaliation étant inférieure & 50 KW .

1433 Liquides inflammables (installations de mélange ou d’emploi de} Solvants et peiniures 340 NG
La quantité totale équivalente de liquides inflammables de la kg .
catégorie de référence {(coefficlent 1 visé par la rubrique 1430}
susceptible d’&ire présente est inférieure a 114

2940 | Vemis, peinture, apprdt, colle, enduit... Emplol de colle : 0,4 kg NG
{appiication, cuisson, séchage de)

La guantité maximale de produits susceptibies d'stre mis en cuvre
est inférieure 3 10 kg :
2910 Combustion 3 fours de cuisson NC ™

Uinstallation consomme exclusivement du gaz nafurel, & fexclusion
des installations visées par d'aufres rubriques de la nomencialure
pour lesquelies Iz combustion partisipe & Ja cuisson

3 séchoirs

Combustible ; gaz naturei




28306 Aleiiers de réparations et d'entrefien de véhicules et engins & moteur | Un atslier de 100 m*®
La surface d'atelier tant ;nfeneure a2000m?

NC -

Remarques :
A autonsat;on _ . D : déclaration NC: non .classable
= pour mé&moire : selon le libelié de Ia rubrique et Pafiicle 1.2 de Parrété ministériel du 25 juiltet

1997 concernant les instaliations de combustion, fa pmssance des fours de cuisson et des sechorrs
n'est pas prlse en compte pour le {:Eassement :

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABL%SSEMENT

Les mstanations auforisées sont situées & SAINT GERMER DE FLY {Cise), hameau de Guilenfosse,
parcelies cadastrées section A n® 131 b, 156, 157,170, 171, 323 pour partie, 379, 384 et 385. :

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LU’AUTORISATION

Lz surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d'exploitation reste inférieure & 234 448 m?

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées st expioiiées
conformément aux plans ef données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'explofant. En tout &iat de cause, elles respactent par ailleurs les dispositions du présent arréts, des
arrdiés complémentaires et les régiemeniations auires en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’'AUTORISATION
i.a présente autorisation cesse de produire effet si nstaliation n'a pas éié mise en service dans un

délai de trois ans ou r'a pas été exploitée durant deux annges consécutives, sauf cas de force
majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode duiffisation ou & leur

voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est poriée avant sa réalisation 8 la connafssance du Préfet avec tous les éiéments

d'appréciation.
ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR DE LUETUDE DE DANGERS

LU'stude des dangers est actualisée & ['occasion de ioute modification noteble telie que prévue 2
Farticle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éiéments du dossier }'ustiﬁam des
vérifications parijculidres, effeciuée par un organisme extérieur expert dent le choix est soumis. a son
approbation. Tous les frais engages & cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. :
ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Bans le cas ob i'étébtissement change d'exploitant, le successeur fait Ja déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.




ARTICLE 1.5.5. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R 512- 74 du code de Fenvironnement pour Fapplication des
articles R. 512-75 a R.512-79, Yusage 4 prendre en compte est le suivant : zone d'activité 3 caractere
industriel, artisanal ou commiercial.

Lorsqu'une instaliation classée est mise a iarret d‘ef nitif, Iexp!csian’s notifie au prefet Ia date de cet
arrét trols mois au moins avant celui-cl

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I‘arret de
Pexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

'évacuation ou I'Slimination des produils dangereux, st pour les xnstaﬂations autres gue les
instailations de stockage de déchets, celle des déchets presents sur le site '
des inferdictions ou limitations d'accés au site ;

ia suppressicn des risques dincendie et d'explosion | _

la surveiliance des effets de linstaifation sur son environnement.

En cutre, Fexploitant doit piacer le site de linstallation dans un état te) qu'il ne pulsse porter at‘e;nte
aux intéréts mentiormés & l'articie L. 511-1 et quil permetie un usage futur du site déterminé au

premier alinés du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

L.e présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il pewt Btre défére a la juridiction administrative ;

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence A courlr du jour ol
lesdits actes leur ont &g noiifiés ;

2° Par les tiers, personnes phyanues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers cue le fonctionnement de linstaliation présente pour les
intéréis visés a larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compler de la publication ou de
affichage desdits actes, ce délal étant, le cas échéani, prolongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux
annges suivant la mise en activité de l'installation.

les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une instaliation classée que postérieurement & Yaffichage ou a la publication de 'arréte
autorisant l'ouveriure de cefte instaflation cu aiténuant les prescriptions primitives ne soni pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a P'établissement !es
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous .
Arrdté du 31 .mars 2008 relalif & la vérification et & la quaniification des émissions déclarées dans le cadre
du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a efiet de serre '
Arréte du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la dédlaration annuelie des émissions polluantes et des
déchets
Arr&té du 26 septembre 2005 relatif & Pévaluation at 4 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de
ia cindtique, de Pintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
gtudes de dangers des installations ciassées soumises a autorisation
Arrété du 29 julllet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu: des registres mentionnés & l'arficle 2 du décret.n® 2005-635 du 30
mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les dechets dangeraux &t
les déchets autres que dangereux ou radioactifs
Décret n* 2005-835 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets
Décret n® 2004-832 du 19 aclt 2004 pris pour 'application des arficles L. 228-5 a L. 229-18 du code de
Penvironnement et relatif au systéme d'échange de quotas d'émission de gaz 2 effet de serre
Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu au code de l'environnement
Arrdté du 17 juillet 2000 pris en application de Particle 17-2 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié (bilan décennal de fonctionnement )
Arrété du 7 février 2000 (Economie, finances et mdustne) abrogeant les arr8tés du 5 février 1975 relaiif aux
rendements minimaux des générateurs thermiques & combustion et du 20 juin 1875 relatif & quu:pement et
a Pexploitation des insiallations thermiques en vue de réduire la poiiut;on atmosphérique et d'économiser

Pénergie




Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainst qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la profection de 'environnement soumises & autorisation

Arrété du 23 Janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les instailations
ciassées pour la protection de Fenvironnement

Arrété du 10 mai 1893 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a ia iegssla’zlon
sur les instaflations classées

Arrdté et circulaire du 28 fanvier 1993 et I'arrété ministériel du 15 janvier 2008 concemant la protechan
contre la foudre de certainas installations classées . . ‘ :
Arrdté du 9 septembpre 1987 relatif & l'ufilisation des PCB et PCT -

Arrété du 31 mars 1980 portant réglemeniation des installations électriques des etabi ssemenis
réglementés au titre de la eglsfatlon sur les installaiions classées susceptibles de presenter des risques
d'explosion -

Arrété du ® novembre 1972 relatif & Iamenagement et lexpimtatmn de depots d hydrocarbures liquides

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS - ET
REGLEMENTATIONS L

Les dispositions de cet amrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment e code minigr; le code civil, & code de I'urbanisme, le
code du travail et le code general des collectivités territoriales, fa réglementation sur les équipements
sous pression.

L es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES iNSTALL_ATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

- L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception Faménagement, Fentretien et

lexploitation des instaltations pour ;

* limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Ienwronnemenﬁ ,

» la gestion des effluents ef déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités refeiées ; =

* prévenir en toufes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour fz commodité de voisinage, la senig, ia salubrité publique, Magriculture; fa
protection de-ia nature et de Penvironnement ainsi que pour {a conservation des sites et des
monumenis.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

U'exploitant étabiit des consignes d'exploitation pour Fansemble des installations comportant
expliciternent les vérifications a effectuer, en conditions d’expioitation normazle, en périodes de
démairage, de dysfonctionnement ou d'arrét momeniané de fagon & permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

U'expleitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant ef
ayant une connaissance des dangers des produiis stockés ou utilisés dans Pinstaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES
CONSOMMABLES '

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

U'stablissement dispose de réserves sufflsantes de produits pu matidres consommables ulilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement els que manches de
fitire, produits de neuiralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

U'exploitant prend ies dispositions appropriées qui permettent d'intégrer finstallation dans le paysages.
t'ensemble des installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l‘msta%!a’non placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (psinture, . .S ‘

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU(E)
Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu(e) par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté({e) a la connaissance du Préfet par Psxploitant.




- CHAPITRE 2.5 '!NCIBENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant st tenu & déciarer dans les meilleurs déiais a -E’irispecﬁén des installations classées les

accidents ou incidents survenus du fait du jonctionnement de son installation qui sont de naiure a

porter atteinte aux mterets menttonnes a P'article L.511-1 du code de I environnement.

Un rapperi d'accident ou df lnc:ldent est fransmis par l‘.expfmtant-au préfet a E‘;nspecilonrdes instaliations -
classées. |l précise notamment les circonstances i ies causes de I'accident ou de l'incident, les effets
sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a2 moven ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 }d_urs & I'inspection des installations classées.

Lexploiiant disposera par ailleurs d'un registre sur lequel seront mentionnes les incidenis et accidents -
survenus sur fe site. Ce registre sera tenu a la disposilion de 'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITICN DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jeur un dossier comporiant les documenis suivanis

* e dossier de demande d'autorisation initial,

» les pians tenus & jour,

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises &
déciaration non couveries par un arréié d'autorisation,

» les aétes préfectoraux relatifs aux installations soumises & audorisation, pris en appiaca’uon
de la l&gisiation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

* {ous les documents, enregistrements, résulfats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrdté ; ces docurnents peuveni &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de inspection des installations classées sur ie site durant 5
annees au minimum.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

P'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans Ja conception; 'exploitation et lentretien
des insialiations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de lechnologiss propres, le développement de technigues de valorisation, iz
coliecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la reductton des -
guaniités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique. :
Les instaliations de traitement devront &ire congues, exploitées et entrstenues de maniére 3 redmre a
leur minimum les durées d'indisponibitité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pieinement leur
fanction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent éire congues, exploitées et entretenues de
marniére :

- afalre face aux variations de debit, température et com;:osition des eﬁiﬁents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonclionnemant et d'indisponibillté. _
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 8 un dépassement des valeurs limites imposées,
Texploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire ta poliution émise en redursam Ol
en arrétant les instaliations concernées.
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent expiicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien, de
fagon a permetire en foute circonstance le respect des dispositions du présent amrété.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabiité des émissions accidentelles et
pour gue les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour ia santé et la sécurité publique.
La conception et 'smplacement des disposififs de sécurité destinés & protéger les appareillages
confre une surpression interne devraient &fres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne solf pas & lorigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice ces régiements d'urbanisme, I'exploitant deit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir jes envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyéses,

- Les véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue
sur les voies de circulaiion. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent élre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de vegetation sont mis en place le cas échéant.

Des drsposstsons équivalentes peuvent &ire prisss en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits puivérulents soni confings (récipients, silos, batiments fermés) et les
instaffations de  manipulation, transvasement, iransport de produits pulvérulenis sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capolage et d’aspiration permettant de
réduire Jes envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements
et aménagements correspondants satisfort par allleurs ia prévention des risques dincendis et
d’'expigsion (évents pour les dépoussigreurs. ..}




CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points'de’ rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est mtefdst La d:lu’uon des re;ets--'-' )
atmosphériques est interdite. : o
les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le mifieu recepzeur ]

Les rejets & Patmosphére soni, dans foule la mesure du possible, collectés et évacués, aprés -
traitement éveniuel, par Pintermédiaire de chéminées pour permeitre une bonne diffusion des réjets.
L'emplacement de ces conduiis est tel guil ne peut'y avoir & aucun moment siphonnage des effluents’
rejetes dans les conduits’ ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur
partie fa plus proche du débouché & P'atmosphére, esi congue de fagon & favoriser au maximum
lascension des gaz dans Faimosphére. La partie terminale de la cheminge peut comportar un
convergent réalisé suivant tes régles de 'art lorsqus ia vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse
choisie pour les gaz dans ia cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente. :
Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et
canzlisés, sans préjudice des régles relatives & Phygiéne ef 4 la séourité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effiuents atrmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de re;ei
sont repris ci-aprés, doivent éire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fiuides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur drofte pour la mesure des particules) de -
maniére & permettre des mesures représentatives des emissions de polluants & Patmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectses.

Ces peints doivent éire aménsgés de maniere & étre aisémeni accessibles ef permetire des
interventions en toute securité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faclliter
Fintervention d'organismes extérieurs a la demande de I'nspection des instaliations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou Parrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remades apportés sont également consignés dans un registre. '

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET iNSTALLATIONS RACCORDEES

N® de conduit !nstalia!ipns Puissance ou capacité Combustible Autres caraclénistiques
raccordées
1 Four SGF08 | Température maximale 1100°C | Gaz nature Four a jeint d'eau
2 Four SGF10 | Température maximale 1100°C | Gaz naturel Four a joint d'eau
3 Four SGF12 | Température maximale 1100°C | Gaz nature} Four & joint d'eal

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre Débit nominal en | Vitesse mini

enm anm Nm3/h d'éjection en m/s
Conduit N° 1 ' 20 1,4 56 000 14 '
Conduit N 2 20 1,2 37 000 13
Conduit N° 3 20 1.4 32 000 g

Le debit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporté a des condifions
normalisées de température {273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).




ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES '

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés - - : . _

.- @ des conditiens . normalisées de température (273 kelvins) et de. pression (101,3
kitopascals) aprés déduction de Ia vapeur d'eau (gaz secs) ; -

- Zune tenaur en O, ou GO, précisée dans le tableau ci-dessous :

;nstafé?féee?fé'?njwms ~ Conduitn® 1 Conduit e 2 * Conduitn® 3
Concenfration en O, de} - 18 % s 18 % - 18 %
référence
Poussiéres en mg/Nm® 40 40 40
S8C;en mg/Nm® : 300 - 300 300
NOy en équivalent NO, en 5060 : 500 500
mg/Nm® ’

CO en mg/Nm” 120 120 120
HCI en mg/Nm® 50 B 50 50
HF iotal mg/Nm” 5 5 - - 5

ARTICLE 3.2.5, VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant lz masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polivants
rejetés dans 'atmosphére doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Flux en kg/h Conduit n® 1 Conduit n® 2 Conduit n® 3
Poussiéres 2,24 1,48 1,28
50, 16.8 Lt 9.6
-NQOy en équivalent NO, 28 18,5 18
CO 6,72 4,44 3,84
HCH 28 1,85 ' 1,6
Fiuor 0,28 0,185 0,16

CHAPITRE 3.3 GAZ AEFFET DE SERRE

Conformément aux disposiiions du décret du 19 achii 2004, lexploitant adresse au préfet, avant ie 15
février de chague année, la déclaration des émissions de gaz a effet de serre de 'annde précédente

pour le CO,.
CHAPITRE 3.4 EMISSIONS POLLUANTES

Conformément aux dispositions de Farrété ministériel du 31 jenvier 2008, Mexploitant adresse au
nréfet, avant le 1% awvrll de chague année, la déclarakion des émissions polluanies, avec copie
&lectronique 3 inspecteur des installations classées. Ceife déclaration concerne au moins le CO»,
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROV!SiONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quaniités suivantes : :

| Origine de ia ressource Prélévernent maximal annuel (m3) | Débit maximal (m3)
: Horaire Journalier
Réseau public 25000 16 : 250
Forage interne 15 0G0 5 120
Eaux du bagsin de récupération 25 000 8 150

ARTICLE 4.1.2. PRELEVEMENT D’EAL EN NAPPE PAR FORAGE
41211  Critéres d'implantation et protection de I'ouvrage :

L.es coordonnées Lambert | étendues du forage interne de Ia tuilerie sont : X = 561 580 m ;Y =2494
564 m.

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne devra pas &tre implanté & moins de 35 m
dune source de pollution potentielle {dispositifs d’assainissement collectif ou autonome, parcelle
recevant des épandages, batiments d'élevage, cuves de stockage.. ).

4.1.21.2  Equipement de 'ouvrage

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'Stanchéité
garantie par la ¢imentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propretd en béton de 3 m
minimum centrée sur Fouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers
I'extérieur du forage. La t&te de forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de propraeté muni
d'un couvercle amovible fermé a clef et s’élévera d’au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.
L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel ot empéchera les
accumutations d'eau stagnante a proximité immédiate de Fouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les ranchées de
raccordement ne devront pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied
interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement & une instaliation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera
installé. :

Les installations seront munies d'un dispositf de mesures totalisateur de type voluméirique. Les
volumes prélevés mensuellement et annuellement ainsi que e relevé de lindex 2 la fin de chagque
annee civile seront indiqués sur un registre tenu & disposition des services de controle. '
Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant Fuiilisation d'une sonde de mesure des

niveaux. '

4.1.2.1.3  Abanden provisoire ou définitif de Fouvrage

Toul projet d'abandon de I'ouvrage sera signalé au préfet deux mois au moins avant sa réalisation.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence
de transferi de pollution et de circuiation d'eau enire les différentes nappes d'eau souierraine
contenues dans les formations aquiféres.

= Abandon provisoirg

£n cas d'abandon ou ¢'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de ta pompe).
La protection de la téte et lentrefien de Ia zone neutralisée seront assurés. '

s Abandon définitif :
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Dans ce cas, la protection de t&te pourra &tre enlevée et ie forage sera combié de graviers ou de
sables propres jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu’a — 5 m et Je resie sera
cimenté (de —5 m juscu’au sol).

ARTICLE 41.3. PROTECT!ON DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE'i '
PRELEVEMENT : _ s

Un ou piuSIeurs téservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre equipement presemant :
des garanties équivalentes sont instaliés afin d'isoler ies réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances darss les réseaux dadductucn d'eau publigue ou dans les milisux de .

prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent fliquide non prévu ou non conforme &

leurs dispositions est interdit.

A 'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il ast interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un
iraitement ou &tre défruits et le milisu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poﬂui:an sont privitégiés

pour I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Il est tenu 2 la disposition de ['inspection
des installations clagsées ainsi que des services d'incendie ef de secours.

Le pian des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation {bac de disconnexion, smpiantatlon des
disconnecieurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sories {vannes, comptews...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs poinis de contrble et les points de rejet de toute
nafure {interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRET!EN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecie des effluents sont congus et aménages de maniére & 8tre curables, étanches
et résister dans le femps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles

d'y transiter.
L'expioitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur stanchélté.

Les différentes canalisations accessibles sont repérees conformément aux régles en vigueur. _
les canalisations de transport de substances ot préparations dangereuses a Tliniériewr de

Pétablissement sont agriennes.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

1.
Les effiuents pollués ne coniiennent pas de substances de nature & géner le bon fonct:onnemenz des

ouvrages de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les

_ valeurs seulls de rejels fixées par le présent arréié. § est interdit d'abaisser les concentrations en
substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résuftant du rassemblement

des sffluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des mstallatlons de

traitement. :

Les rejets directs ouindirecis d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers ies milisux

de surface non visés par le présent arr&ié sont interdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

. La conception et la performance des installations de traitement (cu de pré-traitement) des effiuents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejst par le présent arrété. Eiles sont
entretenues, exploitées et surveilides de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponiniilié ou
& faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit, température, composition...}
v compris a Foccasion du démarrage ou d'arréi des installations.
Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des instaliations de traitement es! susceptible de’
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrdtant si besoin les
fabrications concemnées. :
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour imiter les odeurs provenant du traftement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramsétres permeitant de s'assurer de la bonne marche des installations de trailement
des eaux polluées sont mesurés penodzquement &t portés sur un registre
La conduite des instaliations est confiée 4 un personnet compétent disposant d'une formation initiale

&t continue.
Un registre spécial est tenu sur leguel soni notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de

collecte, de trajternent, de recyclage ou de rejet des eauy, les dispositicns prises pour v remédier at
les résuitats des mesures et contrBles de'la qualité des rejets auxquels il a &é procédé.

ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.4,1, Concepiion

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possibie
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Futilisation
de I'eau a proximité immédiate et 4 Faval de celui-ci.

its deivent, en outre, permefire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une conventton sera passée avec lg semce de [Eiat
competent.

Article 4.3.4.2Z. Aménagement

Amsenagemernt des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'sffluents liquides est prevu un point de prélévemeant dechantai ions et
des points de mesure {débit, tempera’zure consentration en poltuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 étre aisdment accessibles et permetire des inierventions en
toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a fa demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, nctamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milisu récepteur.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les procédés de fabrication ne sont pas 2 l'origine de rejels d'effluents aqueux. Les eaux de process
sont recyctées, en particulier les saux d'engobes. Les eaux de refroidissement chargées en huiles
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sont considérées étre des déchets et, a ce titre, confiées a un &liminateur specxahse habilité 3 leur
élimination.
Les selis effiuents agueux rejetés depuis 'stablissement sont les eaux vannes, les saux de lavage et
les saux pluviales. -
L es effluents rejetés doivent étre sxempis :
-~ de maliéres flottantes, :
- de prodults susceplibles de degager en egout ou dans ls milieu naturel, dsrectement ou -
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservafion des ouvrages, ainsi gue des matiéres
- déposables ou précipitables qui, directement ou indireciement, sont susceptibles d' en’craver
le bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des aciivités ou sortant des ouvrages d' epuratlon interne vers lgs tfraitemeants
appropriés avant d'éire évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestigues sont traitées et évacudes conformémeni aux réglements en vigueur et
respectent les valeurs limites, avant rejet dans le milieu récepteur considére.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et colleciées dans les instaliations sont &liminées vers les filidres de
raitement des déchets appropriées. En absence de pollution préalablament caractérisée, elies
pourront éire évacuées vers le milieu récepieur dans les limites autorisées par e présent arréié.

I} est interdit d’établir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseatx de collecte des effluents pollués ou suscepiibles de I'éire,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejel des eaux plaviales non poliuées dans le milieu récepteur
considérd, les valeurs limites en concentration et flux ci<lessous défintes -
* Rejet vers ie bassin de récupération des eaux pluviales :

- pHeomprisentre 55et8,5;

- lepeur en hydrocarbures totaux inférieure a 10 mgf ;

- ieneur en matiéres en suspension inférieure & 35 mg/l ;

- DBCOinférieurs 4 125 mgfl ;

- DBO; inférieure 2 30 mgf.

= Rejet vers le réseau d'assainissement communal :
pH compris enfre 5,5 et 8,5 ;
- teneur en hydrocarbures totaux inférieure 2 10 mg/ ;
- teneur en matiéres en suspension inférieure & 35 mo# ;
- température inférieurs & 30 °C.

La superiicie des toitures, aires de stockagse, voies de circulation, aires de stationnement ot autres surfaces
imperméahilisées est de 7 ha.
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TITRE 5 — DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

i'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et
Fexpioitation de’ ses installations pour assurer.une banne _gestion des déchets de son entrepﬂse eten -

h'mter fa productaon

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Uexploitant effectue a Vintérieur de son élablissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décrat n® 94-600 du 13 juillet 1984 sont valorisés par reemnlon
recyclage ou toute autre action visant 2 obtenir des dechets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n® 79-881 du 21 novembre 1979,
modifié, portant réglementation de fa récupération des huiles usagées et ses iextes d'application
{arrété ministériel du 28 janvier 19089). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de Feau ou tout autre

déchet non huileux ou contaming par des PCB.
Les piles ef accumulateurs usages doivent &tre éliminés conformément aux diSpOSltlDﬂS de Farticle 8
gu décret n° 98-374 du 12 mal 1999 modifig, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs.

et a leur élimination.
Les pneumatiques usagés doivent étre &liminés conformement E=Th g d:sposmons du décret 2002-1563

du 24 décembre 2002; s sornt remis a des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels-qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics,

de remblaiement, de genie civil ou pour 'ensilage.
tes huiles usagées doivent &fre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitanis

d'instaliations d'&imination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou lsur
éiimination, doivent Féfre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention”
d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une peollution des eaux superficielles et souterrainss, des
envols et des odeurs) pour les populations avpisinantes et 'environnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchels susceptibles de contenir des produits poliuants sont
étanches et aménagées pour fa récupération des éventuels liquides épandus et des eaux métdoriqgues

soulllées. _
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des condifions propres & garantir les -
intéréfs visés A Particle L 511-1 du code de V'environnemsnt. i s'assure que les installations utilisées
pour cette e]mmataon sont réguligrement sutorisées a cet sffet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans lenceinte de Vétablissement est mterd:te Cette disposition ne
s'oppose pas & la valorisation interne des rebuts de fabrication de 1z {uilerie.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chague lot de déchets dangereux sxpédié vers I'exiérieur doit étre accompagné du bordereau de

suivi étabii en appilication de 'arété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereat de suivi des
déchets dangereux mentionng a 'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005. '

15




Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 88-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par exploitant, est tenue a la disposition de Pinspection des installations
classées. :
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ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABL!SSEM_ENT :

Les principaux déchels générés par le fonctionnement normal des instaifations sont limités aux quantiiés
suivanies : :

Type de déchais Code des déchels ) Nature des déchets tonnage maximal annuel .
i Production totale - dont pouvant é&tre
traiter 3 l'intérieur de
: I'établissement
Déchels . inertes non- o dntz2on "casse =~ séche’ (aprés 5100 ¢ 5100
dangeraux - ) e séchage) :
' 1012 08 "cagse culie” {aprés cuisson) 20000 - 20000
1012 99 Réiractaires ) 221 73
1012 98 Platre : 300 : 300
. 120101 ferrailies 104 0
Déchets industriels banals 120102 Matiéres plastigues 9.4 fi]
{D1B) non dangereux 200101 Papiers, cartons 13.7 0
2060301 Déchets ménagers 2,6 0
150103 ’ Paleites en bois 11,6 ]
1210 10 Billes caicaires 1200 4]
i : : . 150202 Chiffons scuiliés 1 G
Déchets industriels spéciaux 130111 Huiles hydrauliques usagees 5.8 ]
{DIS) dangereux - 130502 Boues des séparateurs 10 )
200121 Néons, ampoules <0.2 o]
1606 04 Piles usagées <(.1 ¢}

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'embailages industrieis doivent étre éliminés dans les conditions du décret n® 94-609 du 13 juillet
1984 portant application de fa loi n° 75-633 du 15 juilist 1975 relative a I'élimination des déchets et & Ia
récupération des matériaux et refatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs na sont pas des
ménages (J.0. du 21 juillet 1054).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS .GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstafiatioh est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre &
Forigine de bruits transmis par voie aérianne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 |2 limitation des bruits émis dans
renvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que
ies régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans Penvironnement par les installations ctassées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Fintérieur
de Pétablissement, et susceptibles de constiiuer une géne pour le veisinage, sont conformes & la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-
76 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application). ils sont régulidérement entretenus et, s'il
v & lisu mis & Farrét dans Fattente de leur remise en état.

ARTICLE 6.1,3. APPAREILS DE COMMUNICATION

'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haui-pareurs
...} génant pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé & la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la périod{ Emergence admissible pour

Ltes zones & émergence réglementée aliant période allant de 22h a 7h, ain

(incluant le bruit de I'établissement) de 7h a 22h, sauf dimanches et jour] que les dimanches et jours férié:
, férids '

Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A}

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'dtablissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journee :

Niveau sonere limite PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
admissible aux points de Altantde 7Th & 22h, Allant de 22h & 7h,
référence . {sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
1 7C dB(A) 52 dB(A)
2 66 dB(A) 52 dB(A)
8 58 dB{A) 49,5 dB(A)
7 55 dB(A) 49,5 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
super:eure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 2 l'article 6.2.1 ci-dessus, dans les
zones & émergence régiementée. Les zones & émergence réglementée ainsi que les points de
référence sont définis en page 2.33 de I'étude d'impact du dossier de demande et correspondent aux
quatre groupes d'habitations situées en limite Sud de la tuilerie.
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La durée d'ouverture des pories des locaux bruyants est imitée au sirict besoin de ia circulation des
opérateurs ou des engins, Les baies de ces locaux sont maintenues fermées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 _CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. PRINCIPE DIRECTEUR

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous s&
responsabilité les mesures appropriées, pour cbienis et maintenir cette prévention des risques, dans
leg conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées. I met en place le .
dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour géiecter et corriger fes
éventuels écarts. La fourniture et la disponibilité des utilités concourant a Parrét durgence ou ala
mise en sécurité des installations sont assurédes en permanence. :

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNE A LUETABLISSEMENT

“~

L'exploitant identifie les zones de ['établissement susceptibles d'étre a lorigine dincendie, .. .
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances cu preparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon

permanente ou semi-permanents.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement

tenu & jour. .
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a 'enirée de ces zones et en

tant que de besoin rappeides a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de
SECOUTS.

Par ailleurs, l'exploitant procéde, conformément aux textes en vigueur, 2 I'évaluation des risques
spécifiques créés ou susceptibles d'étre créés par des atmosphéres expiosives et dispose si
nécessaire d'installations, appareils, systémes de protection et tous dispositifs de raccordement
associés présentant un niveau ge protection adaptés au risque défini.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1.1. Accés et circuiation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont
poriées 2 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment défimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
gue jes engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cidturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours éloignés Fun de Fautre, et, le pius judicisusement placés our @viter, .
p

d'éire exposés aux effets d’'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de
Fextérieur du site pour les moyens dintervention. S

Article 7.2.1.2. Contrdle des acces

Aucune personne étrangére & Vétablissement ne doit avoir fibre accés aux instaliations. L'expioitant
prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'etablissement.
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Article 7.2.1.3. Caractéristigues minimaiss des voies

Les voies auront les caractéristiques minimaies suivantes
= largeur de fa bande de roulement : 3,50 m
»  rayon intérieur de girgtion 1 11 m
*  hauteur libre 1 3,60 m
s résistance & la charge ¢ 13 tonnes par essisu.

Article 7.2.1.4. instaliations électriques — mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes &n

vigueur. :
La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de

protection confre {a foudre.

Une vérdication de Pensemble de linstallation &lectrique est effectude au minimum une fois par an par
un organisme compétent gui mentionne trés explicitement les défeciuosités relevées dans son
rapport. L'expioitant conserve une frace écrite des éveniuelles mesures correctives prises.

Dans fe cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage électrique est autorisé.

Si Péclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, Vexploitant prenc touie
disposition pour quen cas d’gclatement de Fampoule, tous les &lements soient -.confinés dans

Fappareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceplibles d’'8tre heurtés en
cours d'exploitation ou sont protégés conire les chocs. lls sont en toute circonstance éloignés des
matiéres enireposées pour éviter leur échauffement. :

Article 7.2.1.5. Canalisations de fluides

Les canalisations de fluides sont individualisées par des coulsurs normalisées ou un systéme
d'étiquetage d'efficacité équivalente permettant un reperage immédiat.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou polluants sont étanches et resistent a 'action
physique et chimigue des preduits susceptibles d'étre contenus. Elies sont entreienues et font 'objet
d'examens péricdigues. Sauf exception motivée, les canalisations de transport de fluides dangereux &
lintérieur de I'établissement sont aériennes.

Toutes dispositions sont prises afin de préserver I'intégrité des canalisations vis a vis des chocs €t
contraintes auxquelles elles sont susceptibles d'éire exposees.

Articlie 7.2.1.6. Protection contre la foudre

Les instakations sur lesguelies une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations,
a la sécurité des personnes ou & la qualité de Penvironnement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel en vigueur. :

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS ‘

ARTICLE 7.3.1. TRANSPORT, CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DES MATIERES

lLes matidres dites dangereuses sont celies visées par la réglementation pour le Transport des
Matidres Dangereuses. Le chargement et le déchargement de ces matiéres se font en présence d'un
personnel inskuit sur la nature et les dangers des matiéres, les conditions de réception et de
chargement, les autorisations nécessaires, la réglementation relative au transport des matiéres
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concerndes et sur les interventions en cas d'incident survenant au cours des opérations de transfert et
de transpori.

‘Les voies et aires de stationnement desservant les postes de chargement ou de déchargement des’
matidres sont disposées de fagon & ce que I'évacuation des véhicules se fasse en marche avani avec

un nombre de mangeuvres limité.

- L’exploitant vérifie lors des opérations de chargement que le conducteur du véhicule a une formation
suffisante ef posséde les auiorisations et titres de transport prévus par les réglementations en vigueur.
Sans préjudice de la responsabiiité propre du transporteur, Yexploitant s'assure gue les emballages et
les modalités d’eniévement et de transport sont adaptés et conformes aux réglementations en vigueur.

‘Les transferis de matiéres dangereuses ou polluantes a lintérieur de Fétablissement avéc des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours déterminés et font 'objet de consignes adaptées. -

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules contenant des liquides susceptibles de
créer une poliution des eaux ou des sols sont étanches et congues de maniére & recueitlir tout

déversement accidentel.

ARTICLE 7.3.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Taptitude au poste occupéd, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris e
personne! intérimaire, regoivent.une formation sur les risques inharents des installations, la conduite &
tenir en cas dincident ou accident e, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L' ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
périndiquement de 'étanchéité des disposiiifs de réiention, préalablement a foute remise en service
aprés arrét dexploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions

d'exploitation.

Les vérifications, jes opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &ire notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numeéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a Petiquetage des substances

et préparaticns chimiques dangereuses. o
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indigqués de fagon trés

lisible,
ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un figuide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux

valeurs suivantes : .
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 fitres, la capacie de

rétention est au moins égale 4 :
. dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 5C % de !a capacité totale

des fiits,
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- dans les auires cas, 20 % de la capacité totale des flits,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou egaie a la capacité totale lorsque celle-ci est mfeneure a

800

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 2 Paction phyanue
et chimique des fluides et peut &tre contrdlée a tout moment. i en est de méme pour son eveniuei
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

ARTICLE7.4.4. RESERVOIRS
Letancheite du (ou des) reservolr(s) associé(s) a la reten’aon doit pouvoir &ire conirdiée 2 tout
momert. . ‘

Les matériaux ufifisés doivent étre adaptés aux preduits ulllisés de manigre, en particulier, -a Svifer
toute réaciion parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &ire installées 4 I'abri des chocs et donner toule garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolyitiques. |l est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauieries flexibles entre te réservoir et les robineis ou clapets d'arét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation,

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou recxplents contenant des produits incompatibles ne sont pas asscciés 4 une méme
rétention. .

Le stockage des liguides inflammables, ainst que des aufres produits, toxiques, corrosifs ou
dangersux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des reservoirs instaliés
en fosse magonnée ou assimilés, st pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions
du présent arréte.

U'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les aires de chargement el de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 3 des
rétentions dimensionnées selon les régles de lart. Des zones adéquates sont aménagées pour le

stationnement en sécurité des véhicules de iransport de matiéres dangereuses, en-attente de
chargement cu de déchargement.

Le stockage et ia manipulation de ,broduits dangereui ou polluants, solides ou liquides {ou fiquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites svertuelles.

Les résarvoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainst leur débordement en cours de ramplissage. .

ARTICLE 7.4.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'slimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit a filiére
déchets la plus appropriée, ‘

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a Yéfude de dangers.

'esnsemble du systdme de lutie contre l'incendie fait 'ebjet d'un plan Etablissement Repertorié établi
par I'exploitant.
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ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS DYINTERVENTION
Les éguipements sont maintenus en bon &tat, reperés et facilement accessibles.
; L’ekpioitant fixe les conditions de mainienance et les cbhdiﬁon_s d'essais périodiques de ces matériels.

1es dates, ies modalités de ces contrdles et les observations constatées sont inscrites sur.un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des -
installations classées. - . -

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose a minima de - _ : )

«  une réserve d'eau constituée au minimum de 20 000 m® garantie en toute circonstance et
aménagée d'une aire d'aspiration stabilisée permetiant la mise en ceuvre d'engins incendie,

* deux prises d'eau munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des
services dincendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces prises deau est
pericdiquement contrblé.

» des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répartis dans J'établissement et notamment & proximité des dépdis de matieres combustibles.

{ 'établissement dispose d'une éguipe d'intervention spécialement formée & la lutie contre les risques
identifiés sur le site ef au maniement des movens d'intervention. ’

Par ailleurs, un poteau incendie est implanté & Pentrée du site, quatre autres a lintérieur.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures génerales spécifiques etfou dans les
procédures et instructions de fravail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent netamment : .

. Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstaliation qul,
an raison des caraciéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont suscepiibles d'étre & l'origine d'un sinisire pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécuriié publique ou le
maintien en sécurité de lnstallation;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séourité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides), ’ .

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment Jes conditions d'évacuation des déchets et eaux
souiliées en cas d'épandage accideniel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- ' la procédure d'slerte avec les numéros de téléphone du responsable diniervention de
retablissement, des services dincendis &t de secours,

- la procédure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le sile afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

_ARTICLE 7.5.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Yensemble des saux poliuées lors d'un
accident ou d'un incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement} sont raecordés a
deux bassins de confinement atanches aux produits collectés et d'une capacité unitaire suffisante a
les confiner avant leur rejet éventuel vers le milieu naturs! ; la capacité du bassin confinant la partie
Sud-Quest de la tuilerie sera d'au moins 500 m°, celle du bassin confinant la partie Nord-Est d'au
moins 400 m°. La vidange de ces bassins suivra les principes fixgs 2 l'article 4.3.9 ci-dessus fraitant
des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges.
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Le premier flot des eaux pluviales susceptrb]es d'stre poliuées par lessivage des toitures, sols, aires
de stockage, est traité dans un sysiéme de déshuileurs avant d'étre collecté dans un bassin de

confinement d'une capacité minimum de 25 000 m®.
lis sont mainienus en temps normal au niveau permettam une pleing capacié dutihsahon Lles
organes de commande necessa;res a lelr mise en servace do;vent pouvoir &tre actionnés en toute

mrconstance
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT ' o

CHAPITRE 8.1 STOCKAGES DE PRODUITS COMBUSTIBLES

Le stockage de fioul, d'une part, et celui de palettes en bois, d'auire part, sont suffisamment ¢loignés
et sont implantés et mainienus suffisamment loin des autres installations pour lesguelfes iis
poufralent engendrer un sinistre par effet domino. En particulier, ils sont distanis de 30 m au mems el
sont respectivement éloignés de 30 m au moins du poste de livraison de gaz naturel. .
Les stockages préchiés sont en outre implantés a 50 m au moins des limites d'emprise du site de Ea

tuilerie.
Le stockage de paleites en bois occupe une surface au plus de 788 m2. |f est organisé en llots de 156

m? au plus (12,5 m'x 12,5 m) séparés par une distance minimale de 4 m.

CHAPITRE 8.2 TRANSFORMATEURS RENFERMANT DES PCB

Les emplacements des deux transformateurs renfermant des PCB en service dans Pétablissement
sont netiement signatés. Ces éguipements sont élimines au plus tard sous le délai de deux ans 2
compter de la présente décision. L'exploitant justifie de leur éliminetion par écrit au préfet dans le

mois sufvant celle ci.

CHAPITRE 8.3 PLAN DE SECOURS

L'exploitant justifie sous le délai de trois mois 4 compter de la présente décision des démarches qu'il
aura engagées auprés du centre de secours de LA CHAPELLE AUX POTS afin de metire & jour st &
soumetire & I'approbation des Services D'incendie et de Secours de FQise le plan dintervention en
cas de sinistre dans l'etablissement.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 2.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses insiallafions et de suivre leurs effets sur Penvironnement,
Fexpioitant défini et mst en ceuvre sous sa responsabllité un programme de surveillance de ses

émissions et de leurs effeis dit programme d'auto surveiilance. L'exploitant adapte et actuaiise la . -

nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur.P'environnement.
i gécrit dans un document tenu 3 lg disposition de Finspection des installations classées les modalités
de mesures ot de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les medalités de
fransmission des résultats enregistrés & linspection des instaliations classées.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles i procéde sous sa responsabilite, afin de s'assurer du bon -
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), Fexploitant fait procéder a des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu'slies existent, par un organisms extérieur différent de Pentité -
qui réalise habiluellement les opérations de mesure du programme d'auio surveillance. Celui-ci- doit
&fre accrédité ou agréé par le ministére chargé de {inspection des installations classees pour les

paraméires considérés.
Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conirble réalisées par lmspectlon des
installatons classées en application des disposilions des arlicles L 514-5 et L514-8 du code de

Fenvironnement.’

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
|'exploitant procéde a une auto surveillance par la mesure des émissions canalisées des fours SGF
08, 10 et 12.

Les mesures porten sur les rejeté n® 1, 2 et 3 définis & l'arlicle 3.2.2 ci-dessus, Les parameéires suivis
sont ceux mentionnés aux ariicles 3.2.4 ot 3.2.5.

La frequence des opérations d'auic surveiliance est adapiée aux conditions des re}eis sans éfre
inférieure & une par an.

ARTICLE 2.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS [YEAU

Les installations de prélévément d'ezu en eaux de nappe sont munies d'un disposiif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé chaque semaine. Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de ia daie
de mise en service des insialiations modifiees puis tous les trois ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communique préalablement & Tinspection des installations
classées. Ce conirdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment
des controles ultérieurs que 'inspeciion des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
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L’exploitant suit les résuitais des mesures qu'il réalise en application de l'article 8.2.1 ci-dessus, relatif
& son programme d'auto surveillance, les analyse et les interprete. Il prend le cas echéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risgues ou inconvénients pour
I'environnement ot d'écart bar rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement. .

ARTICLE 9.2.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les resurtats des r mesures. reahsees en appiication de Particle 9 2. 3 ci-dessus soni transmis au Préfet
et 2 I'nspecteur des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires .
et propos;tlons eventueﬂes d'amélioration. . S

CHAP!TRE 9.4 BILANS PERiODiQUES_

Tous les dix ans au pius & compter de la présente décision, Fexploitant adresse au préfet le bi!an de
fonctionnement {ensembie des rejels chromques et accidentels) prescrit & Farrété ministériel du 28 -
juin 2004,

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des insiallations du site, en prenant comme
référence Pétude d'impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effefs actuels sur les intéréts mentionnés & article L 511-1 du
code de Penvironnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et |z situation
de ces moyens par rapport aux meilieures technigues disponibles ;

- les investissements en matigre de prévention et de réduction des pollutions au cours de la
péricde décennale passée ;

- Péyolution des flux des principaux pofiuants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions aciuelles de valorisation et d'élimination des dechets ;

- un résumé des accidents e: incidents au cours de la périsde décennale passée qui ont pu
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de F'environnement ;

- une anzlyse des meilleures lechnigues disponibles par référence aux BREF (Best
REFerences) par rapport 4 la situation des installations de I'établissement

- des propositions d'amélioration de la protection de I'environnement par mise en (euvre de
techniques répondant aux meilleurss technigues disponibles par une analyse lechnico-
économigue. Un échéancier de mise en ceuvre permeitra de conclure sur ce point le cas
eéchéant.

- les conditions d'uiilisation rationnefle de l'énergie (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ; :

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'exploitation (cette disposition ne concerne
pas les instailations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).
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RELEVES SONORES - LOCALISATION DES POINTS DE REFERENCE

e

e

¢

i
:
b
e
f
%

£ e,

29



